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KOMMISSIONENS BESLUT Nr 264/94/EKSG

av den 1 februari 1994

om vissa forfaranden vid tillimpning av Europaavtalet om uppriittandet av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater a ena sidan och Ungern & andra sidan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
kol- och stalgemenskapen, sérskilt artikel 74 och artikel 95
forsta stycket i detta,

Europaavtalet om upprittandet av en associering mellan Euro-
peiska gemenskaperna och deras medlemsstater & ena sidan
och Ungern & andra sidan, nedan kallat “avtalet”, underteck-
nades i Bryssel den 16 december 1991.

1 avvaktan pa att Europaavtalet skall trida i kraft har dess
bestimmelser om handel och handelsfragor tritt i kraft den 1
mars 1992 genom ett interimsavtal om handel och handelsfra-
gor mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Euro-
peiska kol- och stalgemenskapen, & ena sidan, och Ungern, &
andra sidan, som undertecknades i Bryssel den 16 december
1991(H).

I enlighet med slutsatserna av Europeiska radets mote i
Kopenhamn den 21 och 22 juni 1993 om nya handelslittnader
for landerna i Central- och Osteuropa undertecknades ett til-
laggsprotokoll till interimsavtalet och till Europaavtalet den
22 december 1993 av Europeiska ekonomiska gemenskapen
och Europeiska kol- och stdlgemenskapen, & ena sidan, och
Ungern, 4 andra sidan(®).

I kommissionens beslut nr 523/92/EKSG(?) faststills vissa
forfaranden vid tillampning av interimsavtalet om handel och
handelsfragor mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen
och Europeiska kol- och stilgemenskapen, & ena sidan, och
Ungern, a andra sidan.

Det dr nodvindigt att faststélla foreskrifter for tillimpning av
vissa bestimmelser i avtalet, sdrskilt bestimmelserna i proto-
koll nr 2 om EKSG-produkter, genom att anta samma fore-
skrifter som faststills i beslut nr 523/92/EKSG.

Sadana foreskrifter har faststillts for Europeiska ekonomiska
gemenskapen genom radets forordning (EG) nr 3491/93 av
den 13 december 1993 om vissa forfaranden vid tillimpning
av interimsavtalet om handel och handelsfrigor mellan Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen och Europeiska kol- och
stalgemenskapen, & ena sidan, och Ungern, & andra sidan(*).

() EGT nr L 116, 30.4.1992, s. 2.
() EGT nr L 25, 29.1.1994, s. 7.
() EGT nr L 56, 29.2.1992, s. 38.
(*) EGT nr L 319, 21.12.1993, s. 1.

Vad betriiffar skyddsatgirder vid handel dr det nédvindigt att,
i de fall bestimmelserna i avtalet s kriver, faststilla sirskilda
bestimmelser rérande de allménna regler som sérskilt fast-
stills 1 kommissionens beslut nr 2424/88/EKSG av den 29 juli
1988 om skydd mot dumpad eller subventionerad import fran
lander som inte dr medlemmar i Europeiska kol- och stalge-
menskapen(’).

Vid 6vervigandet av huruvida en skyddsatgird boér inforas,
bor hinsyn tas till de dtaganden som faststills i avtalet.

Det 4r onskvirt att sakerstélla att genomforande-bestdmmel-
serna for avtalet dr s lika som mgjligt i Europeiska ekono-
miska gemenskapen och i Europeiska kol- och stélgemenska-
pen.

Vissa étgédrder som faststills i avtalet gar utdver de befogen-
heter som faststills i fordraget och det dr dirfor nodvandigt
attidetta fall aberopa bestimmelserna i artikel 95 efter samrad
med Réadgivande kommittén och med radets enhilliga sam-
tycke.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kommissionen far, med radets samtycke, hanskjuta beslut om
de atgdarder som faststills 1 artiklarna 28 och 115.2 i avtalet
till det associeringsrad som inrittats genom avtalet. Vid behov
skall kommissionen vidta dessa atgirder i enlighet med
samma forfarande.

Kommissionen far fatta saidana beslut pa eget initiativ eller pa
begiran av en medlemsstat.

Artikel 2

1. I hindelse av ett férfarande som kan berittiga gemen-
skapen att vidta de atgirder som avses i artikel 8 i protokoll
nr 2 till avtalet skall kommissionen, d& den pé eget initiativ
eller pd en medlemsstats begiran undersokt saken, avgora om
ett sddant forfarande dr forenligt med avtalet. I forekommande

(®) EGT nr L 209, 2.8.1988, s. 18.
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fall skall den, med radets samtycke, vidta skyddsétgirder,
utom i de fall da det giller statligt stdd, varvid beslut nr 2424/
88/EKSG skall tilldimpas och &tgirder vidtas enligt de forfa-
randen som faststills i det beslutet.

Dessa skyddsatgirder skall endast vidtas pa de villkor som
faststills 1 artikel 8 i protokoll nr 2 till avtalet.

2. Thindelse av ett forfarande som kan medféra att Ungern
vidtar skyddsatgdrder mot gemenskapen pé grundval av arti-
kel 8 i protokoll nr 2 till avtalet skall kommissionen, da den
undersokt saken, avgora om forfarandet dr forenligt med de
principer som faststills i avtalet. I forekommande fall skall
den fatta lampliga beslut pa grundval av de kriterier som fast-
stdlls i artiklarna 65 och 66 i Fordraget om upprittandet av
Europeiska kol- och stalgemenskapen och artikel 85 i Fordra-
get om upprittandet av Europeiska gemenskapen samt
bestimmelserna om statligt stod, inklusive sekundérritten.

Artikel 3

I héindelse av ett forfarande som kan berittiga gemenskapen
att vidta de atgédrder som avses i artikel 29 i avtalet skall beslut
om inférande av antidumpningsétgirder fattas i enlighet med
bestammelserna i beslut nr 2424/88/EKSG och enligt forfa-
randet i artikel 33.2 och 33.3 b eller d i avtalet.

Artikel 4

1. Om en medlemsstat begir att kommissionen skall vidta
skyddsatgirder enligt artikel 30 eller 31 i avtalet och kommis-
sionen beslutar att inte vidta nagra skyddsatgirder skall radet
och medlemsstaterna underrittas om detta senast fem arbets-
dagar efter det att kommissionen mottagit medlemsstatens
begéran.

Medlemsstaterna skall férse kommissionen med de uppgifter
som dr nddvéndiga for att motivera deras begédran om tillimp-
ning av skyddsétgérder.

Varje medlemsstat far hanskjuta ett sidant kommissionsbeslut
till radet senast 10 arbetsdagar efter denna underrittelse.

Om radet med den kvalificerade majoritet som avses i artikel
28.4 i fordraget tillkdnnager att det avser begéra ett annat
beslut skall kommissionen genast underritta Ungern om detta
och meddela att samrad inleds i associeringsradet enligt arti-
kel 33.2 och 33.3 i avtalet.

Radet far, med kvalificerad majoritet och senast en manad
efter det att samrddet med Ungern i detta rdd har avslutats,
anmoda kommissionen att vidta skyddsétgérder.

2. Om kommissionen pa en medlemsstats begiran eller pa
eget initiativ beslutar att skyddsatgirderna enligt artikel 30
eller 31 i avtalet bor vidtas skall den

— genast informera medlemsstaterna om den handlar pé
eget initiativ, eller, om den handlar pd en medlemsstats
begdran, senast fem arbetsdagar efter det att denna begi-
ran mottagits,

— samréda med den kommitté som avses i artikel 5.2 i for-
ordning (EG) nr 3941/93, nedan kallad “kommittén”,

— samtidigt informera Ungern och underritta associerings-
radet om att samrad inleds enligt artikel 33.2 och 33.3 i
avtalet,

— samtidigt forse associeringsradet med samtliga f6r sam-
radet nédvindiga upplysningar.

3. Samrad i associeringsradet skall under alla omstindig-
heter anses vara avsiutade 30 dagar efter den underrittelse
som avses i punkt 1 fjérde stycket och i punkt 2.

Da samradet avslutats eller da tidsfristen pa 30 dagar lopt ut
och ingen annan &verenskommelse kunnat ingds far kommis-
sionen, efter att ha samratt med kommittén, vidta lampliga
atgdrder for att genomfora artiklarna 30 och 31 1 avtalet.

4. Det beslut som avses i punkt 3 skall genast anmdlas till
radet, medlemsstaterna och Ungern. Det skall dven anmélas
till associeringsradet.

Beslutet skall vara omedelbart tillampligt.

5. Varje medlemsstat fér till radet hdnskjuta kommissio-
nens beslut som avses i punkt 3 senast 10 arbetsdagar efter det
att den mottagit underrittelse om beslutet.

6. Om kommissionen inte har fattat ndgot beslut i den
mening som avses i punkt 3 andra stycket senast 10 arbets-
dagar efter det att samrad i associeringsradet avslutats, eller,
i férekommande fall, d& tidsfristen pa 30 dagar 16pt ut, far
varje medlemsstat, som enligt punkt 2 hanskjutit drendet till
kommissionen, hinskjuta det till radet.

7. 1de fall som avses i punkt 5 far radet med kvalificerad
majoritet inom en méanad anmoda kommissionen att vidta
andra skyddsatgirder och, i de fall som avses i punkt 6,
anmoda kommissionen att vidta atgérder.
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Artikel 5

1. Vid exceptionella omsténdigheter enligt artikel 33.3 d i
avtalet far kommissionen vidta omedelbara skyddsatgérder i
de fall som avses i artiklarna 30 och 31 i avtalet.

2. Om kommissionen far en begéran fran en medlemsstat
skall den fatta beslut i drendet senast fem arbetsdagar efter det
att den har mottagit begéran.

Kommissionen skall underritta radet och medlemsstaterna
om sitt beslut.

3. Varje medlemsstat far hinskjuta kommissionens beslut
till radet i enlighet med det forfarande som avses i artikel 4.5.

Det forfarande som anges i artikel 4.5-4.7 skall tillimpas.

Om kommissionen inte har fattat ndgot beslut inom den tids-
grins som avses i punkt 2 far varje medlemsstat som hinskju-
tit drendet till kommissionen hinskjuta det till radet i enlighet
med det forfarande som avses i foregaende stycken.

Artikel 6

Kommissionen #r skyldig att pa gemenskapens vignar under-
ritta associeringsradet enligt vad som foreskrivs 1 avtalet.

Artikel 7

Detta beslut trider i kraft samma dag som Europaavtalet trider
i kraft.

Detta beslut &r till alla delar bindande och direkt tillimpligt i alla medlemsstater.

Utféardat i Bryssel den 1 februari 1994.

Pa kommissionens vignar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen



